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Kivitelek

Ez a kezelési utasitas a kdvetkezd szarazon futd forgdlapatos slritécsaladra érvényes érvényes: DLT 6,10,15,25 és 40.

A szdllitasi teljesitmények, 50 Hz-en-, 6, 10,15, 25 ill. 40 m%h. A szivételjesitménynek a szivonyomastdl valé fliggését a D 380-as adatlap mutat-
ja.

Leiras

A tipuscsaladnal nyomooldalon egy menetes csatlakozd, szivooldalon hangtompité van beépitve.

A beszivott leveg6t egy beépitett finomszUré tisztitja. A forgdlapatok kopasa miatt keletkezd szénport szintén egy beépitett sz(irén kerll levalasz-
tasra. A sUrit6é mlanyag hangtompité boritasban van elhelyezve. Ezen boritason belil elhelyezkedd ventilator biztositja a hiitést. A magasabb
motorteljesitményi 15, 25 és 40 gépeknél a nyomdlevegd hiitése hiitészegmensen keresztil torténik. A motor és a szivattyu egy tengelyre van
épitve.

A nyomasszabalyzé szeleppel a kivant nyomasérték beallithatd, ennek felsé értéke behatarolt.

Tartozékok: Igény esetén visszacsapod szelep (ZRK), motorvédd kapcsold (ZMS) és tomlécsatlakozd (ZSA).

Felhasznalas
A DLT siirit6k ipari kérilmények mellett hasznalhatok, az EN DIN 294, 4-es tablazat, 14 éven feliiliekre vonatkozo6 el6irasainak be-
tartasa mellett.

A DLT s(riték alkalmasak tulnyomas elédllitasara 0 és az (N) adattablan meghatarozott max. érték (bar) kozott. Folyamatos (izem megengedett.
A kornyezeti és beszivasi h6mérsékletnek, 5 és 40°C k6zott kell lennie. Ha a hémérséklet eltér ett6l a hémérséklet intervallumtdl,
akkor el6zetesen egyeztetni sziikséges.

Ezek a szarazon futo s(riték 30-90 % relativ Iégnedvességl levegd szdllitasara alkalmasak.

Tilos elszivni veszélyes elegyeket, (pl. gyulékony-és robbané gazokat és g6zoket), extrém nedves leveg6t, vizg6zt, agressziv gazo-
kat, olajmaradvanyt, olajk6dot és zsirt.

A standart kivitelek robbanasveszélyes helyiségekben nem tzemeltethetdk.

Olyan helyen, ahol a szivattyu el6re nem varhato leallasa vagy kiesése veszélyeztetheti személyek, ill. berendezések biztonsagat,
tovabbi biztonsagi intézkedések sziikségesek.

Alkalmazas és felallitas (@-@.kép)
Karbantartasnal, a kifuvoracs (G), beszivé racs (G;) és a hazfedél (b) leszereléséhez legalabb 30 cm hely sziikséges. Tovabba a hiitélevegé belé-
pésnek (E) és a h(itdlevegd kilépésnek (F) a faltol legalabb 10 cm-re kell lennie (a kifujt hiitélevegét nem szabad kdzvetlendl ujra beszivni).
A DLT vakuumszivattyuk csak vizszintes beépitésnél miikédnek hibatlanul.
A tengerszint felett 1000 m-nél magasabb felallitasi helyen teljesitménycsokkenés észlelhet6. Ebben az esetben el6zetes egyezte-
tés sziikséges.
A sUrit6 szilard fellletre torténd felallitasa esetén nem sziikséges a tovabbi rogzités. Talpazatra allitas esetén ajanljuk a régzitést, gumibakok koz-
beiktatasaval. A vibracio ennél a forgdlapatos sdriténél csekély.
Felallitas (@. kép)
A slirit6 az alapkivitelhez tartozé szabalyz6-és hatarolé szelep nélkiil nem lizemeltethetd, hogy a végnyomas (lasd adattabla) tul-
lépésre ne keriilhessen.
A felallitasnal és lizemeltetésnél a siirit6kre vonatkozé baleset megel6zési elGirasokat be kell tartani.

1. Nyomooldali csatlakozas helye (B).

& Tul alacsony keresztmetszetti és / vagy tul hosszu vezetéknél a siirit6 szallito teljesitménye csékken.

2. Amotor villamos adatai az (N) adattablan ill. a motor adattablajan szerepelnek. A motorok megfelelnek a DIN EN 60034-as elSirdsnak, védettségik
IP54-es és F a szigetelési osztalyuk. A csatlakoztatdsi rajz a motor kapcsoldszekrényében taldlhato (ez hidnyzik, halézati csatlakozéval szerelt
kiviteleknél). A motor adatait (villamos aram jellege, feszlltség, frekvencia, megengedett dramerésség) a meglévé haldzat adataival dssze kell
hasonlitani.

3. A motort egy motorvédd kapcsolon keresztll a halozatra kapcsoljuk. (Témszelence hasznalatat javasoljuk.)

A motorvédd kapcsolo kivalasztasanal javasolunk olyan tipust, melynél a lekapcsolas késleltetett, fliggben az esetleges tularamtoél. Rovid ideju
tularam a gép hideginditasakor léphet fel.
Az villamos csatlakoztatast csak villamos szakember végezheti el, EN 60204 el6irasainak betartasa mellett. A fékapcsolét az
lizemeltet6 biztositja.




Uzembehelyezés (@.kép)
Az érankénti maximalis bekapcsolasok szama: 12 alkalommal (DLT 6-25), 10 alkalommal (DLT 40)

1. A motort a forgasi irany ellenérzésére (forgasiranyt jelzé nyil (O)) révid id6re bekapcsolni.
Figyelem ! Ennél az inditdsnal a nyomoévezetéket még nem szabad csatlakoztatni, mert a visszafelé forgas esetén, a felépiilé nyomas a forgdlapa-
tokon toréshez vezeté sériiléseket okoz.
2. A nyomovezetéket (B)-re kotni.
Ha a siirit6 tobb mint 3 méteres vezetékkel van a fogyasztdval 6sszekotve, ajanljuk egy visszacsapo szelep (ZRK) beépitését a siirité
és a vezeték kozé, hogy a leallas utani visszaforgast kikiiszéboljuik.
3. A szlikséges nyomastartomanyt nyomasszabalyzé szelep (D) segitségével lehet beallitani, a forgatdgombon elhelyezkedd szimbdlum alapjan.

Veszélyek a kezel6 személyzetre
ZajcsOkkentés: A DIN 45635 13.rész (3.GSGV-nek megfeleléen) szerint mért legmagasabb zajszint értékeket (kedvezétlen irany és terhelés) a
mellékelt tablazat tartalmazza. A s(rit6 kdzvetlen kdzelében folyamatosan tartdzkodé kezelészemélyzet részére fiilvédd hasznalatat javasoljuk.

Karbantartas

A Karbantartaskor, melynél személyeket mozgé- vagy villamosan vezet6 alkatrész veszélyeztet, a s(irit6t a halézatrol le kell valasztani
és Ujra bekapcsolas ellen, biztositani kell. A karbantartast lizemi hémérsékletrél leh(itott gépen kell elvégezni, mert a forré alkat-

részek sériilést okozhatnak.

Karbantartas el6tt a nyomoévezetékeket ki kell leveg6ztetni.

A kondenzator meghibasodasa esetén (1~ meghaijtas) azt kizarolag azonos paraméterekkel rendelkezével lehet helyettesiteni.

1. Kenés
A DLT s(riték csapagyai tartos zsirkenéssel rendelkeznek. Utokenés nem sziikséges.

2. Légsziirés (@-©. kép)
A légsziir6 elégtelen karbantartasa estén a siirit6 teljesitménye csokken.

A szivosziird betétetet (e) és a nyomdoldali szlirébetétet (f — kilon tartozék),az elpiszkolddas fliggvényében bellilrdl kifelé ki kell fujni. A levalasztod
teljesitménye a tisztitas ellenére is csdkkenhet, ezért javasoljuk a betét félévenkénti cseréjét.

Szlrécsere: kifuvéracsot (G) lecsavarozni. A fedelet (s) és a fejet (m) oldani. Szlrébetétet kivenni, tisztitani vagy kicserélni. Az dsszeszerelés
ellenkezé sorrendben torténik.

3. Lamellak (@-@. kép)

Lamellak ellenérzése: DLT 6-25 tipusoknal 6 db, DLT 40 tipusnal 7 db szénlapat van beépitve, melyek az lizem soran fokozatosan elhasznaléd-
nak.

DLT 6, DLT 10, DLT 15: elsé ellenérzés 7000 (zemdra utan, majd 1000 Uzemoéranként

DLT 25: elsé ellenérzés 5000 Gizemodra utan, majd 1000 Gzemodranként

DLT 40: elsé ellenérzés 3000 Gizemodra utan, majd 1000 Gzemodranként

Kifuvoracsot (G) leszerelni. Hazfedelet (b) a hazrél lecsavarozni. Lamellakat (d) az ellenérzéshez kivenni. A lamellaknak az aldbbi minimalis ma-
gassagot (X) el kell érnitik:

Tipus X (minimalis magassag)
DLT 6 20mm
DLT 10 20mm
DLT 15 24 mm
DLT 25 24 mm
DLT 40 35mm

A A lamellakat csak szettben szabad cserélni!

Lamella csere: ha a szénlapat ellenérzésénél megallapitjak, hogy az a minimalis magassagot mar elérte, vagy mar anndl kisebb, akkor a lapatokat
ki kell cserélni.

A hazat és a forgdérész hornyokat kifujni, majd az Uj szénlapatokat a horonyba helyezni. A berakdsnal tgyelni kell, hogy a lamellakat a ferde ,,Y*
oldallal kifelé kell elhelyezni és a ferdeség az ,O,“ forgasiranynak, ill. a ,Z* hazfuratnak megfelel6 legyen. A hazfedelet (b), és a kiflivo racsot ()
felcsavarozzuk. Uzembe helyezés el6tt a lamelldk szabad forgasat a ventillator kézi megpdrgetésével ellendrizziik. Ehhez a szellézéracsot (Gy) le
kell venni.
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Zavarok és elharitasuk

A siirit6t a motorvédd kapcsol6 lekapcsolja:

Halozati feszlltség / frekvencia/ nem egyezik meg a motor adataival

Csatlakozas a sorkapcson nem korrekt.

A motorvédd kapcsolo nincs rendesen bedllitva.

A motorvédé kapcsolo tul gyorsan kapcsol be.

Segitség: Olyan motorvédd kapcsold hasznalata mely rendelkezik egy tulterheléstdl fliggd kikapcsolas késleltetével, mely a bekapcsolasnal
jelentkez6 aramtobbletet figyelembe veszi (felszerelés rovidre-zarasi, és tulterhelés kioldéval VDE 0660 2-es rész ill. ICE 947-4 szerint.
A nyomooldali szlrébetét eltomédott.

A szabalyz6 szelep elpiszkolddott, igy a megengedett nyomas tullépésre kerdl.

A nyomoételjesitmény elégtelen:

2.1 A szivo és/vagy nyomooldali szlir6betétek eltomddtek.

2.2 A nyomovezeték tul hosszu vagy tul kis keresztmetszet(.

2.3 Tomitetlenség a sUritében vagy a rendszerben.

2.4 Lamellak sériltek.

3. A végnyomast (max. vakuum) nem éri el:

3.1 Tomitetlenség a sdritében vagy a rendszerben.

3.2 Lamellak sériltek.

3.3 Hajtasteljesitmény alulméretezett.

4. A siirit6 tulmelegszik:

4.1 A koérnyezeti- vagy beszivasi h6mérseklet tul magas.

4.2 A hitélevegd akadalyoztatva van.

4.3 Hibdk mint 1.5 és 1.6

5. A siirité nem megfelel6 hangot ad:

5.1 A szivattylhaz kopott. Segitség: A szerz6déses partner vagy az eléallité mlhelyében vald szereltetés.
5.2 A szabdlyzé szelep ,rezeg“. Segitség: A szelepet kicserélni.

5.3 A lamellak megsériltek.
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Melléklet:
Szerelési munkalatok: Feldllitasi helyen torténd szerelésnél, a szakképzett szerelének le kell kapcsolnia a motort a villamos halézatrél a véletlen
beinditas elkeriilése végett. Javitasi munkalatok elvégzésére a gyartd céget, képviseletét vagy szerz6dott partnerét ajanljuk, féleg garancialis ese-
teknél. Szerelés vagy hosszabb pihendidé utan a ,felallitas“ és ,lzembe helyezés” cim( fejezetekben leirt Iépések elvégzendbek.

Gyaron belili szallitds: Emeléshez és szallitdshoz az emeld
szemre kell akasztani.

A gépek sUlyai a tablazatbodl olvashatoéak le.

Raktarozas: A DLT s(rit6t szaraz kdrnyezetben, normalis légne-
dvességnél kell tarolni. 80 % relativ Iégnedvesség felett javasol-
juk a tarolast zart csomagolasban, szaritd kdzeg hozzaadasa

DLT 6 10 15 25 40
50 Hz 62 63 66 67 71
60 Hz 63 65 67 70 74

Zajszint (max.)

mellett. , 3~ 16,1 | 20,8 | 28,2 | 33,9 | 484
1 éven tuli raktarkészlet tartasat javasoljuk elkerini. Sty (max.) kg 1~ 172 | 212 | 28,7 | 344 | 49,0
Hulladék: A kopo alkatrészek (lasd pétalkatrészlista) megkiilon- P

boztetett hulladéknak szamitanak, és ennek megfeleléen kell Hosszusag mm | 402 422 476 507 593
veliik eljarni. Szélesség mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274
Potalkatrészlista:  E380 — DLT6-DLT40 Magassag mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272
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Zakres Wykonania

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych, pracujacych na sucho kompresoréw topatkowych: DLT 6 do DLT 40.

Urzadzenia charakteryzuje nominalna wydajnos$¢ 6, 10,15 i 40 m®/godz. przy zasilaniu 50Hz. Maksymalne ci$nienia (w barach) podane sa na tablicy
znamionowej N. Zalezno$¢ wydatku od cisnienia znajduje sie na karcie D 380.

Opis

Wszystkie modele sa kompletne, z przytaczem cisnieniowym i thumikiem na wylocie. Przechodzace powietrze jest filtrowane poprzez wbudowany
mikrofiltr. Kurz grafitowy bedacy rezultatem Scierania sie topatek grafitowych osadza sie na wbudowanych filtrach. Wysoko wydajny wentylator.
Kompresor umieszczony jest w czarnej, ttumigcej hatas obudowie. Sprezane powietrze chtodzone jest przez chtodnice wtérng. Wentylator chtodzacy
dla modelu DLT jest zabudowany wewnatrz ttumigcej obudowy. W modelach 15, 25 i 40 z wigkszym silnikiem sprezane powietrze jest ochtadzane
przez chtodnice wtérng. Zaréwno silnik jak i sprezarka maja wspolny wat. Cisnienie moze by¢ regulowane do wymaganego poziomu, jednakze jest
to ograniczone poprzez punkt maksymalny.

Wszystkie kompresory sa potaczone bezposrednio i napedzane 3-fazowymi silnikami TEFV poprzez sprzegto.

Wyposazenie dodatkowe: zaleznie od potrzeb zawér zwrotny (ZRK), wiacznik silnika (ZMS) i potaczenie rurowe (ZSA).

Zakres stosowania
A Urzadzenia DLT nadaja sie do stosowania w instalacjach przemystowych spetniajac normy bezpieczenstwa EN DIN 294 tablica 4.

Kompresory DLT wytwarzajg ci$nienie maksymalne podane na tablicy znamionowej N i moga pracowac w trybie ciagtym.
Temperatura otoczenia oraz temperatura na ssaniu powinna sie zawiera¢ w granicach 5 do 40°C. Jesli temperatura nie miesci sie
w podanym zakresie skontaktuj sie z dostawca.

Ten typ kompresoréw pracujgcych na sucho nadaje sie do powietrza o wilgotnosci wzgledniej 30 do 90%.
Kompresory nie moga zasysac mieszanin gazéw palnych i wybuchowych, jak rowniez pary wodnej oraz gazéw agresywnych, nie
moga tez byc zasysane opary olejow i smaréw.

Wykonania standardowe nie moga by¢ stosowane w strefach zagrozonych wybuchem.
W przypadku, gdy nieprzewidziane wylaczenie urzadzenia moze stwarzac zagrozenie dla ludzi lub sprzetu nalezy przedsiewziaé
srodki bezpieczenstwa odpowiednie dla lokalnej instalacji.

Utrzymanie i ustawienie (rys. @ i @)
Zachowac min 30 cm odlegtosci od powierzchni ssacej (G) sita ssacego (G;) oraz ostony (b) w celach serwisowych. Wloty powietrza chtodzacego (E)
oraz jego wylot (F) musza mie¢ minimalny odstep 10 cm aby zapobiec jakimkolwiek uszkodzeniom.
Wydmuch powietrza chtodzacego nie moze by¢ ponownie zasysany.
Kompresory DLT pracuja pewnie, jezeli zostaly zamontowane w pozyciji poziome;j.
W przypadku ustawienia powyzej 1000 m nad poziomem morza nalezy uwzgledni¢ pogorszenie wydajnosci. Producent udziela
dodatkowych konsultaciji.
W przypadku posadowienia na solidnym i rdwnym podfozu kompresory nie wymagaja kotwienia. W przypadku instalacji na standardowym podtozu
zaleca sig stosowanie mocowan antywibracyjnych. Ten typ kompresoréw charakteryzuje sie praca praktycznie bez wibracji.

Instalacja (rys. @)
Kompresory nie moga pracowac bez wyposazenia w standardowe regulatory i ograniczniki cisnienia, aby nie przekroczy¢ ci$nienia
maksymalnego (patrz tablica znamionowa).

Przy montazu i uzytkowaniu nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

1. Podtaczenie cisnienia do krécéca (B).

A Jezeli rurociag bedzie zbyt cienki lub zbyt dtugi, obnizy to wydajnos¢ kompresora.

2. Dane elektryczne podano na tablicy znamionowej (N). Silniki sa zgodne z DIN EN 60034 i posiadajg stopien ochrony IP 55 oraz klase izolacji
F. Schemat podtaczen znajduje sie w puszce przytaczeniowej (nie dotyczy podtaczen specjalnych). Sprawdz dane elektryczne silnika oraz ich
zgodnos¢ z dostepnym zasilaniem (napiecie, czestotliwosé, prad dopuszczalny, itp.).

3. Podtaczyc silnik przez wiacznik. Zaleca sie uzycie wytacznika z zabezpieczeniem termicznym w celu ochrony silnika i okablowania. Okablowanie
wykonac przy uzyciu wysokiej jakosci potaczen.

Zaleca sie stosowanie wytacznikéw przecigzeniowych ze zwtoka czasowa, zalezng od wielkosci pradu przecigzeniowego. Prad rozruchowy na
krétki czas przekracza prad nominalny.

A Podtaczenie elektryczne moze byé wykonane tylko przez uprawnionego elektryka. Nalezy zastosowa¢ wylacznik gtéwny.




Instalacja i Pierwsze Uruchomienie (Rys. @)
& Maksymalna ilo§¢ uruchomien to 12/godz (DLT 6 - 25), 10/godz (DLT 40)

1. Wiaczy¢ i wytaczy¢ sprezarke na kilka sekund w celu sprawdzenia kierunku obrotu w stosunku do strzatki wskazujgcej (O).
Uwaga: Podczas tego pierwszego uruchomienia nie nalezy podtaczaé kré¢ca po stronie cisnienia. Jezeli sprezarka obraca sie w odwrotnym
kierunku z podtaczonym rurociggiem moze zosta¢ wytworzone ci$nienie wewnatrz obudowy co mogtoby spowodowaé uszkodzenie topatek
wirnika.
2. Podtgczy¢ rure cisnieniowa do (B).
Dla rurociagéw dluzszych niz 3 m zalecamy zastosowanie zaworéw zwrotnych (ZRK) w celu unikniecia obrotu odwrotnego przy
wylaczeniu jednostki.
3. Wymagane zasiegi cisnien moga byc¢ regulowane poprzez przekrecanie pokretta zaworu cisnieniowego (D) zgodnie z symbolami znajdujgcymi
sie na gorze zaworu.

Potencjalne ryzyko dla personelu obstugi
Emisja hatasu: Najwiekszy hatas (kierunek i natezenie) mierzone w warunkach okreslonych norma DIN 45635 (odpowiednio do 3.GSGV), podane
sa w tabeli koricowej. Przy pracy ciagtej zaleca sie stosowanie ochrony stuchu dla oséb ciggle przebywajacych w poblizu urzagdzenia.

Dozor i konserwacja
. W przypadku naprawy lub konserwacji bezwzglednie odlaczyc zasilanie silnika sprezarki i zabezpieczyc przed przypadkowym
zalaczeniem co mogloby spowodowac zranienie personelu obslugi.
Nie serwisowac¢ urzadzenia bezposrednio po wytaczeniu ze wzgledu na wysoka temperature elementéw.
Przewody cisnieniowe przed demontazem nalezy odpowietrzy¢.
W przypadku awarii kondensatora (naped 1~) nalezy go wymieni¢ na nowy o identycznych wartosciach pomiarowych.
1. Smarowanie
Sprezarki DLT sga wyposazone w tozyska nie wymagajgce obstugi (smarowania).
2. Filtrowanie powietrza (rys.@ i ©)

A Wydajnos¢ sprezarki moze zostaé zmniejszona jezeli filtry powietrza nie sa utrzymywane we wtasciwym stanie.

Wkiady filtrow na wlocie (€) i opcjonalne (f) do sprezanego powietrza musza byé czyszczone zaleznie od poziomu zanieczyszczenia.
Przeprowadzane jest to poprzez wdmuchiwanie sprezonego powietrza od wewnatrz wkfadu w kierunku na zewnatrz. Nawet po oczyszczeniu
wktadéw nie osiggaja one petnej skutecznosci. Dlatego tez zalecamy ich wymiane po 6 miesigcach pracy.

Wymiana filtréw:

Odkreci¢ pokrywe wydechowa (G) . Odtaczy¢ ostone pokretta (s) i zatyczke (m). Wyciagna¢ wktady (e) i (f) i nastepnie oczysci¢ lub wymienicé.
Ztozy¢ ponownie wykonujac czynnosci w odwrotnym kierunku.

3. Lopatki (rys.@ i @)

DLT 6 i 25 maja 6 topatek grafitowych a DLT 40 ma 7 sztuk. kopatki charakteryzujacych sie matym, lecz statym zuzyciem

DLT 6, DLT 10 i DLT 15: nalezy kontrolowac¢ na poczatku po 7.000 godz. pracy, a nastepnie co 1.000 godz.

DLT 25: nalezy kontrolowa¢ na poczatku po 5.000 godz. pracy, a nastepnie co 1.000 godz.

DLT 40: nalezy kontrolowac na poczatku po 3.000 godz. pracy, a nastepnie co 1.000 godz.

Zdejmij ostone (G). Aby wyja¢ dekiel (b) z obudowy. Wyjac lopatki (d) do oceny zuzycia.

Wszystkie topatki muszg mie¢ minimalng wysokos$¢ (X):

Model X (min. wysokosc)
DLT 6 20mm
DLT 10 20mm
DLT 15 24 mm
DLT 25 24 mm
DLT 40 35mm

A Nalezy wymieniaé wszystkie topatki.

Wymiana topatek: Jezeli osiggnieto minimalng wysokos$¢ nalezy wymienié wszystkie topatki.

Przed wtozeniem nowych fopatek wyczy$¢ wnetrze oraz wirnik przy uzyciu sprezonego powietrza W16z topatki wtasciwag strong krzywizny (Y), aby
grzbiet byt zgodny z kierunkiem obrotéw (O4) oraz krzywizng obudowy (Z). Zatozy¢ pokrywe (b) i ostone (G).

Przed ponownym uruchomieniem sprezarki poprzez pokrecenie wentylatora chtodzacego silnika nalezy sprawdzi¢ ruch topatek, a nastepnie
zatozy¢ ostone (Gy).




Usuwanie usterek

1. Wytacznik silnika roztacza zasilanie:
1.1 Sprawdz, czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania sa zgodne z tablicg znamionowa silnika.
1.2 Sprawdz potaczenia w skrzynce przytaczeniowej silnika.
1.3 Niewtasciwa nastawa wytacznika silnika.
1.4 Wytacznik dziata zbyt szybko.
Rozwigzanie: Uzyj wytacznika z dtuzszg zwtoka czasowa (zgodnie z IEC947-4).
1.5 Wklad filtra po stronie wydmuchowej jest zanieczyszczony.
2. Zbyt niskie ci$nienie:
2.1 Zanieczyszczone filtry na wlocie i/lub wylocie.
2.2 Rurociag cisnieniowy jest zbyt dtugi lub zbyt waski.
2.3 Nieszczelnosci w kompresorze lub systemie.
2.4 topatki sg uszkodzone.
3. Kompresor nie osigga nadcisnienia:
3.1 Nieszczelnosci w kompresorze lub systemie.
3.2 kopatki sg uszkodzone.
3.3 Dobrano za staby silnik
4. Kompresor pracuje w wyjatkowo wysokiej temperaturze:
4.1 Zbyt wysoka temperatura otoczenia i medium na ssaniu.
4.2 Ograniczony przeptyw powietrza chtodzacego.
4.3 Problem podobnie jak 1.5 1.6.
5. Zbyt wysoki poziom hatasu:
5.1 Zuzyty cylinder kompresora.
Rozwigzanie: wyslij kompletne urzadzenie do dostawcy lub autoryzowanego serwisu.
5.2 Zawdr regulacyjny hatasuje.
Rozwigzanie: wymien zawor.
5.8 kopatki sg uszkodzone.
Dodatek:

Naprawa na miejscu: W przypadku naprawy na miejscu elektryk musi roztaczy¢ silnik, aby nie doszto do wypadku przez przypadkowe

zataczenie. Wszyscy dokonujgcy napraw powinni sie konsultowaé z producentem, lub autoryzowanym serwisem. Na zyczenie producent poinformuje
o adresach najblizszego serwisu. Po naprawie, lub przed ponowna instalacja postepuj zgodnie z instrukcja ,,Instalacja i pierwsze uruchomienie”.
Podnoszenie i transport: Uzyj specjalnego ucha w celu podnoszenia i transportu urzadzenn DLT 15 — DLT 40. Mase kompresoréw podano w
zatgczonej tabeli.

Sktadowanie: Urzadzenia DLT nalezy skladowa¢ w warunkach | DLT 6 10 15 25 40
niskiej wilgotnosci. W przypadku wilgotnosci wzglednej powyzej 50 Hz 62 63 66 67 71
80% nalezy je przechowywaé w zamknigtym kontenerze z | Poziom hatasu (max.) dB(A)
wktadami absorbujacymi wilgog. 60Hz | 63 65 67 70 74
Zalecamy unikac¢ sktadowania przez okres dtuzszy od roku. 3~ 16,1 | 20,8 | 28,2 | 33,9 | 48,4
. . . o L . . Masa (max.) kg
Usuwanie odpadkéw: Zuzyte czesci (zgodnie z listg czesci zami- 1~ 172 | 21,2 | 28,7 | 34,4 | 49,0
e.nnych) p’O\.NInny. by¢ usuwane zgodnie z przepisami. Dlugosé mm | 402 429 476 | 507 | 593
Lista czesci zamiennych: —
E380 N DLT6-DLT 40 Szerokosc mm | 214 214 242 242 274
Wysokosé mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272
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Rozsah pouzitia

Tento navod na obsluhu plati pre suchobezné lamelové duchadla : typova rada DLT 6 az DLT 40.

Vykon duchadla je 6, 10, 15, 25, a 40 m%h pri 50 Hz. Tlakova hranica zataZenia (bar) je uvedena na datovom Stitku (N). Zavislost objemového
prudu na pretlaku ukazuje datovy list D 380.

Popis

Menovana typova rada ma na vytlacnej strane pripojovaci zavit a na sacej strane timi¢ hluku. Nasavany vzduch je Cisteny vstavanym jemnym
mikrofiltrom. Uholny prasok ktory vznika oterom lamiel bude rovnako odluc¢eny integrovanym filtrom. Duchadlo sa nachadza v protihlukovom
kryte z umelej hmoty, vo vnutri protihlukového krytu sa nachadza ventilator, ktorym sa zabezpecuje chladenie DLT. Tlakovy vzduch je chladeny pri
velkostiach 15, 25 a 40 s vys$Sim vykonom motora pomocou chladiaceho segmentu. Duchadlo a motor maju spolo¢ny hriadel.

Tlakovo regula¢ny ventil umoznuje nastavenie tlaku na pozadovanu hodnotu.

Prislusenstvo : podla potreby spatny ventil (ZRK), ochranny spina¢ motora (ZSA), hadicovy pripoj (ZSA).

Vhodnost pouzitia
Duchadla DLT su vhodné pre nasadenie v priemysle, tzn. ochrana zariadenia zodpoveda EN DIN 294 tabulka 4 pre osoby nad 14
rokov.

Duchadlo produkuije stlaceny vzduch s maximalnym tlakom uvedenym na stitku (N). MOZe sa prevadzkovat nepretrzite.
Teplota okolia a teplota nasavaného média musi byt v rozmedzi 5 az 40°C. Pri teplotach mimo tento rozsah je nutna konzultacia s
vyrobcom.

Tieto duchadla su vhodné na dopravu vzduchu s relativnou vihkostou od 30 do 90%.
Nesmu sa nasavat’ ziadne nebezpecné primesi (napr. horl'avé alebo vybusné plyny alebo pary), extrémne vlhky vzduch, vodna para,
agresivne plyny alebo stopy oleja, olejové vypary a tuk.

Duchadlo v standartnom vyhotoveni sa nesmie prevadzkovat v priestoroch, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
V pripade pouzitia na miestach, kde méze dojst k neiumyselnému odstaveniu alebo vypadku vyvevy, k ohrozeniu os6b alebo zaria-
deni, je nutné zabezpecit zodpovedajuce bezpec¢nostné opatrenia.

Manipuléacia a umiestnenie (Obr. @ a @)

K demontéazi vyfukovej mriezky (G), nasavacej mriezky (G) a krytu skrine (b) musi byt k dispozicii na udrzbarske prace aspori 30 cm miesta.
Duchadlo musi byt umiestnené tak, aby vstupy chladeného vzduchu (E) ako aj vystup chladeného vzduchu (F) boli najmenej 10 cm odstup od
najblizSej steny. Vystupujuci chladiaci vzduch sa nesmie znovu nasavat.

DLT mézu byt prevadzkované bezchybne iba v horizontalnej polohe.

A Pri postaveni vyssie nez 1000 m nad morskou hladinou je viditel'ny pokles vykonu. V tomto pripade prosime o konzultaciu.

Umiestnenie duchadiel na pevnom zaklade je mozné bez zakotvenia. Pri uloZzeni na konstrukciu odpord¢ame upevnenie elastickymi protivibracnymi
prvkami. Vibracie tychto lamelovych duchadiel su velmi nepatrné.

Instalacia (Obr. @)
Duchadla sa nesmu prevadzkovat bez sériového regulacného a obmedzovacieho ventilu, s tym, Zze nebude prekro¢eny povoleny
koncovy tlak duchadiel (vid datovy list).

Pri inStalacii a prevadzke je nutné dbat na predpisy o bezpecnosti proti tirazu ,kompresor“ VBG 16.

1. Napojenie tlaku na (B).

Pri prili§ tenkom alebo dlhom tlakovom vedeni sa zmens$uje vykon duchadla.

2. Elektrické data motora su uvedené na Stitku (N) pripadne na Stitku motora. Motory zodpovedaju DIN/VDE 0530 a su skonstruované s ochranou
IP 55 v izola¢nej triede F. Zodpovedajuca pripojovacia schéma sa nachadza v svorkovej skrini motora (odpada pri vyhotoveni s pripojenim na
zastréku). Data motoru je treba porovnat s datami existujicej siete pridu (prddu, napatie, sietova frekvencia).

3. Motor je nutné pripojit cez ochranny spina¢ motora (pre zaistenie sa odporuc¢a ochranny spinaé motora a na znizenie tahu pripojného kabla
sa odporuca Srobenie). Odporu¢ame pouzitie ochrannych spinacov motoru, ktorych vypinanie prebieha s ¢asovym oneskorenim, zavislym od
eventudlneho nadprudu. Tento kratko trvajuci nadprid moze nastat pri studenom $tarte duchadla.

& Elektricku inStalaciu smie robit iba odbornik pri dodrzani EN 60204. Hlavny vypina¢ musi byt zabezpeceny prevadzkovatelom.




Uvedenie do prevadzky (Obr. @)
A Maximalny pocet zapnuti za hodinu: 12 (DLT 6-25), 10 (DLT 40)

1. Motor kratko nastartovat na skusku smeru otacok (Sipka smeru otacania (O).
POZOR! Pri tomto ndbehu nesmie byt tlakové vedenie pripojené (pri spatnom chode duchadla a pripojeného tlakového vedenia méze vzniknat
vakuum, ktoré spdsobuje poskodenie lamiel, resp. zlomenie lamiel).
2. Napojit tlakové vedenie na (B).
AK je pripojovacie potrubie dichadla dlhsie nez 3 m, odporiu¢ame pozitie spatného ventilu (ZRK) medzi dichadlom a vedenim, aby
sa po odstaveni predislo spatnému chodu.
3. Pozadované tlakové rozmedzia sa m6zu nastavit tlakovym regulaénym ventilom (D) zodpovedajuc symbolovému Stitku, ktory sa nachadza na
ventile.

Potencialni rizika pro obsluhujici personal
Hlukové emisie: najvy$Sie Urovne akustického tlaku merané podla podmienok DIN 45635, diel 13 (zodpoveda 3.GSGV) su uvedené v tabulke
v dodatku. Osobam, ktoré sa zdrzuju dlhSie v okoli beziacej vyvevy odpori¢ame pouzitie osobnych ochrannych pomécok proti hluku, aby sa
zabranilo poskodeniu sluchu.

Udrzba a servis

A Pri udrzbarskych pracach pri ktorych méze doéjst k ohrozeniu os6b pohyblivymi ¢astami alebo dielmi, ktoré su pod napatim, je nut-
né duchadlo odpojit od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky alebo vypnutim hlavného vypinaca a zaistit si¢asne proti moznosti

opatovného zapnutia.

Nie je mozné robit tidrzbu duchadla, ktora je zahriate prevadzkou (nebezpecie zranenia hortcimi dielmi).

V pripade vypadku kondenzatora (1~ pohon) je mozné ho nahradit len zariadenim s identickymi dimenzaénymi hodnotami.

1. Mazanie
DLT ma trvalé tukové mazanie loZisk a nepotrebuju byt dodato¢ne mazané.

2. Vzduchova filtracia (Obr. @ a @)
A Pri nedostatocénej udrzbe vzduchovych filtrov dochadza k znizeniu vykonu duchadla.

Filtra¢né patrony (e) pre nasavany vzduch a (f — prisluSenstvo) pre vystupujuci stla¢eny vzduch je nutné Cistit v zavislosti od ich zanesenia vyfu-
kovanim stlaéenym vzduchom smerom zvnutra von. Aj napriek tomu, Ze sa filtre Eistia, dochadza postupne k zhorSeniu ich filtracnej schopnosti.
Preto odporiu¢ame vymenu filtrov kazdych 6 mesiacov.

Vymena filtrov: Odskrutkovat vyfukovu mriezku (G). Povolit skrutkovany poklop (s) a ryhovany kolik (m). Vynat filtraénu patrénu (e) a (f) a vydistit,
pripadne vymenit. Zlozenie prebieha v opaénom poradi.

3. Lamely (obrazok @ a @)

Kontrola lamiel: typ DLT 6 - 25 ma 6 uhlikovych lamiel, a DLT 40 ma 7 uhlikovych lamiel, ktoré sa postupne behom prevadzky opotrebovavaju.
DLT 6, DLT 10 a DLT 15 : Prva kontrola po 7000 prevadzkovych hodinach, potom kazdych 1000 prevadzkovych hodinach.

DLT 25: Prva kontrola po 5000 prevadzkovych hodinach, potom kazdych 1000 prevadzkovych hodinach.

DLT 40: Prva kontrola po 3000 prevadzkovych hodinach, potom kazdych 1000 prevadzkovych hodinach.

Vyfukovu mriezku (G) odskrutkovat. Odskrutkovat kryt skrine (b). Vynat lamely (d) na preskusanie. VSetky lamely musia mat vySku najmenej (X):

Typ X (najmensSia vySka)
DLT 6 20mm
DLT 10 20mm
DLT 15 24 mm
DLT 25 24 mm
DLT 40 35mm

A Lamely sa smu vymienat iba po sadach!

Vymena lamiel: sada lamiel sa musi vymenit ak sa pri kontrole zisti, Ze najmensia vyska je uz dosiahnuta pripadne je nizSia nez predpisana vys-
ka.

Stlac¢enym vzduchom vyfukat skrifiu a Strbiny rotoru. Lamely vloZit do $trbin rotoru. Pri vkladani je nutné dbat na to, aby lamely ukazovali Sikmou
stranou (X) smerom von a aby tato Sikmost suhlasila v smere ota¢ania (O,) so zakrivenim statora (Z). Veko skrine (b) a vyfukovi mriezku (G) pris-
krutkovat. Pred uvedenim do prevadzky preskusat volny beh lamiel otd€avym pohybom ventilatoru, k tomu odskrutkovat saciu mriezku (Gy).
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Poruchy a ich odstranenie

Duchadlo sa vypne ochrannym vypinacom motora

Sietové napétie / frekvencia nesuhlasia s datami motoru (Stitok N)
Pripojenie na svorkovnicu motora nie je spravne

Ochranny spina¢ motora nie je spravne nastaveny

Ochranny spina¢ motora sa prili§ rychlo vypina

R O G G Y
ENGEN VR

Odstranenie: pouzitie ochranného spinac¢a s vypina¢om s oneskorenim, zavislym od pretazenia, kde je zohladneny kratkodoby nadprud (vy-

hotovenie podla VDE 0660 diel 2 pripadne IEC 947-4).

Filtracna patréna vyfukového filtra je zanesena.

Regulacny ventil je zaneseny, takze pripustny tlak bude prekroceny.

Nedostato¢ny vykon :

2.1 Saci filter a /alebo vyfukovy filter je zaneseny

2.2 Tlakové vedenie je prili§ dihé alebo uzke

2.3 Netesnost na duchadle alebo v systéme

2.4 Lamely su poskodené

3. Konecény tlak (maximalny pretlak) sa nedosahuje

3.1 Netesnost na duchadle alebo v systéme

3.2 Lamely su opotrebované alebo poSkodené

3.3 Hnaci vykon bol zvoleny prili§ maly

4. Dduchalo je prili§ zahriate

4.1 Teplota okolia alebo teplota nasavaného média je prili§ vysoka

4.2 'V privode chladiaceho vzduchu je prekazka

4.3 Chybyakopri1.5a1.6

5. Duchadlo spésobuje abnormainy hluk :

5.1 Skrina duchadla je opotrebovana (stupnica hluku)
Odstranenie : oprava u vyrobcu alebo v zmluvnej dielni.

5.2 Regula¢ny ventil ,kmita“

5.3 Lamely su poskodené.

N = =
Tow

Dodatok:

Prace na oprave: pri opravarskych pracach na mieste musi byt motor odpojeny od siete odbornikom, aby nedos$lo k neimyselnému Startu motoru.
Pre opravy odpori¢ame vyrobcu a vyuzitie jeho pobociek pripadne zmluvnych firiem, obzvlast ak sa jedna o garanéné opravy. Adresy servisnych
miest, ktoré su urcené pre vas mozno zistit u vyrobcu (vid' adresa vyrobcu). Po oprave pripadne pred znovu uvedenim do prevadzky je treba urobit

opatrenia, ktora su uvedené v bodoch ,Instalacia“ a ,,Uvedenie do prevadzky“ ako pri prvom uvedeni do prevadzky.
Vnutropodnikova doprava: na zdvihnutie a transport je treba zavesit DLT 15 — DLT 40 na transportné oko. Vaha vid' tabulka.

Skladovanie: vyvevu DLT je treba skladovat v suchom prost-

redi s normalnou vihkostou vzduchu. Pri relativnej vihkosti cez DLT 6 10 15 25 40
80% odporu¢ame skladovanie v uzavretom obale s prilozenym . 50 Hz 62 63 66 67 71
susiacim prostriedkom. Hladina hluku (maX) dB(A) 60 Hz 63 65 67 70 74
Odporuéame vyhnut sa skladovaniu dihsie ako jeden rok.

. e L P ! 3~ 16,1 | 20,8 | 28,2 | 33,9 | 484
Odstranenie opotrebovanych €asti: opotrebované diely (uve- | Hmotnost (max.) kg
dené v zozname nahradnych dielov) s zvla$tnym odpadom a 1~ | 172 | 21,2 | 28,7 | 34,4 | 49,0
je treba odstranovat ich podla predpisu o odpade plathom v | Dizka mm | 402 422 476 507 593
danej krajine. Sirka mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274
Zoznam nahradnych dielov: E380 — DLT6-DLT40

Vyska mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272
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Rozsah pouziti

Tento navod na obsluhu a udrzbu je platny pro nasledujici rotaéni suchobézna lamelova dmychadla: Typy DLT 6 az DLT 40.

Nominalni vykon dmychadel je 6, 10, 15, 25 a 40 m%/h pfi 50 Hz. Max. pfetlak (bar) je uveden na datovém stitku dmychadla (N). Jednotlivé vykonové
kfivky dmychadel v zavislosti na tlaku jsou uvedeny v datovych listech D 380.

Popis

VSechny modely dmychadel DLT jsou dodavany kompletni s pfipojovacim zavitovym hrdlem na vytlaéné strané a sacim tlumi¢em hluku na saci
strané. Nasavany vzduch je filtrovan integrovanym mikrofiltrem. Na vytlacné strané je instalovan dalsi mikrofiltr pro filtraci uhlikového prachu
z uhlikovych lamel. Dmychadla jsou dodavana s ¢ernym plastikovym ochrannym a protihlukovym krytem. Chladici ventilator je umistén uvnitf
ochranného krytu. U dmychadel velikosti 15, 25 a 40 s vétSim motorem je stlaceny vzduch chlazen integrovanym dochlazova¢em vzduch/ vzduch.
Motor a vlastni blok dmychadla maji spole¢nou hfidel. Tlak mlze byt nastaven na poZzadovanou hodnotu pomoci omezovaciho ventilu (D). Max.
tlak je limitovan max. dovolenym tlakem uvedenym na datovém Stitku dmychadla (N).

Volitelné prislusenstvi: Zpétna klapka (ZRK), motorovy spoustéc¢ (ZMS) a pfipojovaci hadicovy adaptér (ZSA).

Vhodnost pouziti
Dmychadla DLT jsou vhodna pro instalaci v primyslovych odvétvich, tzn. ochrana dmychadel odpovida EN DIN 294 tabulka 4, pro
osoby ve véku 14-ti let a vySe.

Dmychadla DLT vytvareji tlak do max. hodnoty uvedené na datovém stitku dmychadla (N). Dmychadla DLT mohou byt provozovana nepretrzité.
Okolni teplota a teplota nasavaného vzduchu musi byt v rozmezi +5 az +40°C. Pro teploty mimo tento doporuc¢eny rozsah prosim
kontaktujte svého dodavatele.

Dmychadla DLT jsou vhodna pro kompresi vzduch s relativni vihkosti od 30 do 90%.

Nebezpeéné smési (napt. hoflavé nebo vybudné plyny a pary), extrémné vihky vzduch, vodni pary, agresivni plyny, éastice olejl
nebo tuklt nesméji byt nasavany.

Standardni verze dmychadel nesméji byt provozovany v nebezpe&nych nebo potencialné vybusnych prostredich.

Pro v3echny aplikace, kde nezamyslené nebo nepredpokladané vypnuti dmychadla maze zplsobit poranéni osob nebo zafizeni je
nutné instalovat vhodné bezpecénostni systémy.

Manipulace a postaveni (Obr. @ a @)
Pro servisni u¢ely musi byt ponechan pred vyfukovou mfizkou (G) a saci mfizkou (G;) min. servisni prostor v délce 30 cm. Vstup (E) a vystup (F)
chladiciho vzduchu musi byt v minimalni vzdalenosti 10 cm od okolnich pfedmétli nebo stén. Vyfukovany chladici vzduchu nesmi byt znovu
nasavan.
Dmychadla DLT mohou byt bezchybné a bezpec¢né provozovana pouze v horizontalni poloze.

svého dodavatele.
Pokud jsou dmychadla instalovana na pevné a rovné podlaze nemusi se dodatecné kotvit ani jinak upeviiovat. V pfipadé instalace dmychadel na
zakladové desce doporu€ujeme pouzit antivibraéni prvky. Dmychadla DLT jsou pfi provozu témér bez vibraci.

Instalace (Obr. @)
Dmychadla DLT nesmi byt provozovana bez standardné dodavaného regulaéniho a omezovaciho ventilu tlaku tak, aby nemohlo
dojit k prekro¢eni max. dovoleného tlaku, ktery je uveden na datovém stitku dmychadia (N).

PFi instalaci a provozu dmychadel musi byt dodrZzovany vSechny platné narodni a mistni predpisy a nafizeni.

1. Vystup tlakového vzduchu (B).

A Dlouhé a/ nebo uzké pfipojovaci potrubni vedeni mze zpUsobit snizeni vykonu dmychadla.

2. Elektrické udaje elektromotoru jsou uvedeny na datovém stitku dmychadla nebo elektromotoru. Motory odpovidaji DIN/VDE 0530 se stupném
ochrany IP 55 a izola¢ni tfidou F. Pfipojovaci schéma motoru je uvedeno na svorkovnici motoru (kromé pfipadu, kdy je pouzita specidlni zastrcka).
Elektricka data uvedend na elektromotoru musi souhlasit s parametry mistni elektrické sité (napéti, frekvence, proudové zatizeni, atd.).

3. Pfipojte motor pres ochranny motorovy spousté¢. Doporucujeme pouzit motorovy spoustéc s tepelnou ochranou pro ochranu motoru a elek-
troinstalace. VSechny kabely pouzité pro napojeni motorového spoustéce musi mit kvalitni kabelové svorky. Doporu€ujeme pouzit ochranny
motorovy spoustéc jehoz pripadné odpojeni je s ¢asovou prodlevou vyplivajici z kratkodobého nadproudu, ke kterému mize dojit pfi rozbéhu
dmychadla. P¥i studeném startu dmychadla mize dojit ke kratkodobému nadproudu.

Elektroinstalace a p¥ipojeni do elektrické sité miize byt provedeno pouze kvalifikovanym elektrotechnikem p¥i dodrzeni normy EN
60204. Hlavni vypina¢ musi poskytnout provozovatel.




Uvedeni do provozu (Obr. @)
A Maximalni doporuéeny poéet startli dmychadla za hodinu: 12x (DLT 6 - 25), 10x (DLT 40)

1. PFi uvedeni do provozu spustte dmychadlo na nékolik sekund a opét vypnéte pro kontrolu sméru otaceni ve sméru Sipky (O).
Pozn.: Pfi prvnim uvedeni do provozu nesmi byt dmychadlo napojeno na pfipojovaci potrubni vedeni. Pokud se dmychadlo otaéi proti dovolenému
sméru otaceni a je napojeno na pfipojovaci potrubi, mize dojit k poskozeni a zni¢eni lamel vlivem tlakového zatizeni.
2. Vystup tlakového vzduchu napojit na (B).
Pokud je pfipojovaci potrubni vedeni delSi jak 3 m doporucujeme pouzit zpétnou klapku (ZRK), k zamezeni zpétné rotace dmychadla
pfFi vypnuti.
3. Pozadované rozmezi tlaku (mezni tlak) mdze byt nastaveno otacenim tlakového regula¢niho ventilu (D) podle symbol( na regula¢nim ventilu.

Potencialni rizika pro obsluhujici personal
Hlukové emise: Nejvétsi hladina hluku s ohledem na smér a intenzitu, méreno dle DIN 45635 ¢ast 3 (podle 3. GSGV), je uvedena v tabulce na
konci navodu. Pokud trvale pracujete v blizkosti béZiciho dmychadla doporuuje nosit vhodné ochranné pomicky pro zamezeni poskozeni
sluchu.

Udrzba a servis

A PFi servisni a udrzbarskych pracich, pfi kterych by mohlo dojit k ohrozeni zdravi osob pohybujicimi se dily nebo dily pod elek-
trickym proudem, je nutné dmychadlo uplné odpojit z elektrické sité. Je nutné provést takova opatfeni, aby nemohlo dojit k

nepredpokladanému spusténi dmychadla béhem servisnich a udrzbarskych praci. Neprovadéjte servis nebo udrzbu dmychadila, které je

zahfaté na provozni teplotu z diivodu nebezpeéi popaleni teplymi ¢astmi dmychadla.

Tlakové pripojovaci potrubi musi byt pfed demontazi odtlakovano na okolni atmosféricky tlak.
Poskozeny kondenzator (pohon 1~) je nutno nahradit jen kondenzatorem s identickymi navrhovymi hodnotami.

1. Mazani
Dmychadla DLT maji loZiska s trvalou naplni maziva pro celou Zivotnost loZiska a nemusi byt dale pfimazavana.

2. Filtrace vzduchu (Obr. @ a @)
A P¥i zane$eni filtraénich vliozek muze dojit ke snizeni vykonu dmychadla. Filtraéni vloZky je nutné pravidelné &istit nebo ménit.

Saci filtradni viozky (e) a vyfukové filtraéni viozky (f — volitelné prislusenstvi) musi byt pravidelné &istény v zavislosti na stupni zaneseni. Cisténi
vlozky provedte proudem stlaceného vzduchu vyfoukanim z vnitfni strany smérem ven. | v pfipadé, Ze jsou filtraéni vlozky pravidelné cistény,
postupné klesa jejich filtraéni Uc¢innost. Proto doporucujeme filtraéni viozky ménit kazdych cca. 6 mésicu.

Vymeéna filtracnich vlozek: OdSroubujte vyfukovou mfizku (G). Sejméte Sroubovy kryt (s) a ryhovany knoflik (m). Vyjméte filtraéni viozku (e) a (f) a
vycCistéte nebo vymérte. Smontovani je v opaéném poradi.

3. Lamely (Obr. @ 2 @)

Kontrola lamel: Dmychadla DLT 6-25 maji 6 lamel, DLT 40 ma 7 lamel. Lamely se neustale a pravidelné opotfebovavaji ttenim o sténu valce.

DLT 6, DLT 10 a DLT 15: prvni kontrola po 7.000 provoznich hodinach, dalsi kontrola kaZzdych 1.000 provoznich hodin.

DLT 25: prvni kontrola po 5.000 provoznich hodindch, dals$i kontrola kazdych 1.000 provoznich hodin.

DLT 40: prvni kontrola po 3.000 provoznich hodindch, dals$i kontrola kazdych 1.000 provoznich hodin.

QOdsroubujte vyfukovou mfizku (G). OdSroubuijte a sejméte predni ¢elo bloku dmychadla (b). Vysunte lamely (d) pro kontrolu a pfipadné vyménu.
VSechny lamely musi mit nize uvedenou minimalni vysku (X):

M X e
DLT 6 20mm
DLT 10 20mm
DLT 15 24 mm
DLT 25 24 mm
DLT 40 35mm

A Lamely musi byt vzdy ménény pouze v kompletni sadé!

Vyména lamel: Lamely musi byt vyménény nejpozdéji pfi dosazeni minimalni dovolené vysky (X). Vzdy se musi ménit kompletni sada lamel.

Pfed vyménou novych lamel je nutné dlkladné vydistit vnitini pracovni prostor bloku dmychadla a drazky v rotoru vyfoukanim tlakovym vzdu-
chem. Umistéte lamely se zkosenim smérem ven (Y) tak, aby zkosena hrana byla ve sméru rotace (O,) a korespondovala se zaoblenim pracovniho
vélce (2).

Namontujte a zasroubujte viko (b) a vyfukovou mfizku (G) zpét. Pfed spusténim dmychadla zkontrolujte volny pohyb lamel ota¢enim rotoru
dmychadla pomoci chladici vrtule motoru, ktera je umisténa pod chladici mfizkou (G;).




Poruchy a jejich odstranéni
Motorovy spousté¢ vypina dmychadlo:
Zkontrolujte, jestli napéti a frekvence vasi elektrickeé sité je v souladu s elektrickymi Udaji na datovém Stitku elektromotoru.
Zkontrolujte elektrické pfipojeni na svorkovnici elektromotoru.
Nespravné nastaveni ochranného spoustéce motoru.
Ochranny spousté¢ motoru se pfili§ rychle rozpina.
Reseni: Pouzijte spoustés motoru s del$i Sasovou prodlevou (verze dle IEC 947-4).
1.5 Vyfukova filtracni viozka je zaneSena.
1.6 Regulaéni ventil tlaku je zaneSeny a nepracuje spravné — nedovoleny pretlak.
2. Nedostate¢ny vykon dmychadla:
2.1 Saci a/ nebo vyfukova filtracni vlozka je zaneSena.
2.2 Pripojovaci potrubni vedeni je pfilis dlouhé nebo uzké.
2.3 Netésnost v dmychadle nebo v potrubnim systému.
2.4 Lamely jsou znicené.
3. Dmychadlo nedosahuje pozadovaného tlaku:
3.1 Netésnost v dmychadle nebo v potrubnim systému.
3.2 Lamely jsou znicené.
3.3 Byl zvolen pfili§ maly vykon motoru.
4. Dmychadlo se pfi provozu zahfiva na abnormalné vysokou teplotu:
4.1 Okolni teplota nebo teplota nasavaného vzduchu je pfilis vysoka.
4.2 Proud chladiciho vzduchu je omezen.
4.3 P¥iciny jako v bodé 1.5 a 1.6.
5. Dmychadlo produkuje abnormalni hluk:
5.1 Pracovni vélec je opotfebovany nebo poskozeny.
Reseni: zadlete kompletni dmychadlo k vasemu dodavateli na servis a opravu.
5.2 Regulaéni ventil je hluény.
Reseni: vyméfite regulaéni ventil.
5.3 Lamely jsou zniGené.
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Dodatek:
Servis v misté instalace: Pfi vSech servisnich pracich v misté instalace musi byt dmychadlo odpojeno od elektrické sit&, aby nemohlo dojit k
nepredpokladanému spusténi.

VSechny zavady a opravy doporu€ujeme konzultovat s vyrobcem, pfipadné s autorizovanym servisnim stfediskem nebo zastoupenim. Adresu
nejblizéiho servisniho stfediska mlzete ziskat na pozadani od vyrobce.

Po opravé a pred opétovnym uvedenim do provozu nasledujte instrukce, které jsou uvedeny v odstavci ,Instalace a uvedeni do provozu“.
Zvedani a doprava: Pro zvednuti a dopravu dmychadel DLT 15 - DLT 40 pouzijte manipula¢ni oko, které je instalované na dmychadle.

Hmotnosti jednotlivych dmychadel jsou uvedeny v nasledujici
tabulce. DLT 6 10 15 25 40
Skladovani: Dmychadla DLT musi byt skladovana v suchém 50 Hz 62 63 66 67 71
prostiedi s norméalini vihkosti vzduchu. Pfi relativni vinkosti nad | Hladina hluku (max.) — dB(A) 60Hz | 63 65 o7 -0 74
80% doporucujeme dmychadla skladovat v uzavienych boxech

7 sici f 3~ 16,1 | 20,8 | 28,2 | 33,9 | 484
S vhodnvym susicim prostredkerp. o Hmotnost (max.) kg
Doporuc€ujeme vyhnout se dobé skladovani delsi jak jeden rok. 1~ 172 | 21,2 | 28,7 | 34,4 | 49,0
Likvidace odpadl: Poskozené nebo opotifebované dily (jsou Délka mm | 402 422 476 507 593

uvedeny v seznamu nahradnich dil) je potfeba likvidovat v |~
souladu s mistnimi pfedpisy a zakony o likvidaci odpadd. Sitka mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274
Seznam nahradnich dild: E380 — DLT6-DLT40 Vyska mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272
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Mudelid

Kéesolev kasutusjuhend kehtib kuivalt té6tavatele rotatsioonkompressoritele seerias DLT 6 kuni DLT 40.

Mudelite nominaalne tootlikkus on 6, 10, 15, 25 ning 40 m®/h 50 Hz puhul. Survepoolsed koormuspiirid (bar) on margitud andmesildile (N). Tootlik-
kuse soltuvust Ulerohkudest vt andmelehelt D 380.

Kirjeldus

Nimetatud seeria mudelitel on survepoolel henduskeere ja sisenemispoolel mirasummutus. Sisseimetav 6hk puhastatakse sisse paigaldatud
peene mikrofiltri abil. Ka lamellide kulumisel tekkiv séetolm plititakse kinni sisse paigaldatud filtriga. Kompressor ise paikneb heliisoleeritud plast-
korpuses. Heliisoleeritud korpuses on ka ventilaator, mis jahutab DLT-sid. Suurema mootorivdimsusega seadmetel (15, 25 ja 40) on surudhu
jahutamiseks jahutamissegment.

Mootoril ja kompressoril on Uhine voll. Rohu reguleerimisventiiliga saab seadistada rohu soovitud vaartusele, kuid mitte Gle maksimaalselt ette
nahtud piiri.

Tarvikud: vajaduse korral tagasilédgiventiil (ZRK), mootorikaitseliliti (ZMS) ja vooliku Ghendus (ZSA).

Kasutamine
DLT-kompressorid on ette ndahtud kasutamiseks t66stuses, st kaitseseadised on kooskolas EN DIN 294 tabeli 4 nduetega, mis na-
evad ette kaitse isikutele alates 14. eluaastast.

DLT on ette nahtud Ulerdhu tootmiseks vahemikus 0 kuni andmesildile (N) méargitud maksimaalse piirini (bar). Seade tohib t66tada pusireziimil.
Keskkonna ja sisseimetava 6hu temperatuur peab olema vahemikus 5 kuni 40°C. Kui temperatuur peaks jaama véljapoole nimeta-
tud vahemikku, votke palun meiega iihendust.

Kuivalt td6tav kompressor sobib 6hu teisaldamiseks, mille suhteline niiskus on 30 kuni 90%.

Ohtlike lisandite (nt siittivate v6i plahvatusohtlike gaaside v6i aurude), ddrmiselt niiske 6hu, veeauru, agressiivsete gaaside voi
olijaakide, 6liudu ja maardeainete imemine on keelatud.

Standardvarustusega mudelid ei tohi t66tada plahvatusohtlikes ruumides.

Juhul kui kompressori ootamatu peatamise voi t66torke puhul tekib oht isikutele vo6i seadmetele, tuleb vétta tarvitusele vastavad
kaitseabinoud.

Kéasitsemine ja lilesseadmine (joonised @ ja @)
Hooldustdode teostamiseks tuleb 6hu valjavooluribi (G), sissevooluribi (G;) ja korpuse katte (b) eemaldamise jaoks jatta vdhemalt 30 cm vaba
ruumi. Samuti tuleb jélgida, et jahutuséhu sissevooluavad (E) ja jahutusdhu véljavooluavad (F) oleksid l&himast seinast véhemalt 10 cm kaugusel
(valjuvat jahutusohku ei tohi uuesti sisse imeda).
DLT kompressorid té6tavad Gigesti ainult horisontaalasendis.
Merepinnast rohkem kui 1000 m korgusele paigaldamisel kompressori véimsus langeb. Sellisel juhul votke palun meiega iihen-
dust.
Kompressori voib paigaldada tugevale aluspinnale ilma poltkinnitusteta. Aluskonstruktsioonile paigaldamisel soovitame kasutada elastset puhvrit.
Rotatsioonkompressorite vibratsioon on minimaalne.

Paigaldamine (joonis @)
Komprimeerimise lubatud I6pprohu (vt andmesilti) liletamise valtimiseks ei tohi kompressorit kaitada ilma seeriaviisilise rohku
reguleeriva ja piirava ventiilita.

Ulesseadmisel ja kaitamisel pidada kinni kehtestatud 6nnetuste viltimise eeskirjast.

1. Survelihendus (B).

& Liiga liihike ja/voi liiga pikk survevoolik vahendab kompressori tootlikkust.

2. Mootori elektrilised andmed on margitud andmesildile (N) véi mootori andmelehele. Mootorid on kooskdlas DIN/VDE 0530, kaitseklassi IP 55
ja isolatsiooniklassi F nduetega. Uhendusskeemi leiate mootori klemmkarbist (pistikithendusega mudelil see puudub). Mootori andmeid tuleb
vorrelda kasutatava vooluvorgu andmetega (voolu liik, pinge, vorgusagedus, lubatav voolutugevus)).

3. Mootor ihendada mootorikaitselliliti kaudu (kaitsena on ette nahtud mootorikaitseliiliti ning kaabli toestuskoht tombejou vahendamiseks).
Soovitame kasutada mootorikaitselliliteid, kus véljalilitamine toimub viitereleega, mis arvestab véimalikku Glekoormust. Lihiajaline Glekoormus
voib tekkida kompressori kulmalt kivitamisel.

A Elektriinstallatsiooni tohib teostada ainult elektrik normi EN 60204 jargi. Kaitaja peab tagama pealiiliti olemasolu.




Kasutusele votmine (joonis @)
A Max kaivituste arv tunnis: 12 (DLT 6 - 25), 10 (DLT 40)

1. Kéivitada mootor korraks, et kontrollida pdéérlemissuunda (p&6rlemissuuna nool (O)).
Tahelepanu! Sel viisil kaivitamisel ei tohi survevoolik olla kokku Ghendatud (kui kompressor hakkab tagurpidi pddrlema ning survevoolik on kokku
Uhendatud, voib tekkida vaakum, pohjustades lamellide kahjustumise ning purunemise).
2. Uhendada survevoolik (B).
Kui kompressor ja tarbija lihendatakse voolikuga, mis on pikem kui 3 m, soovitame paigaldada kompressori ja vooliku vahele taga-
siloogiventiili (ZRK), et takistada valjaliilitamisel tagurpidi p66rlemist.
3. Vajalikud réhualad seadistada rohu reguleerimisventiiliga (D) vastavalt nupul olevale simbolile.

Kaituspersonali ohud
Miira _emissioon: Koige kérgemad helirdhu tasemed (ebasoodne suund ja koormus), mis on saadud nimitingimustel DIN 45635 osa 13 jargi
(vastavalt 3.GSGV-le), on kirjas lisas antud tabelis. Et valtida kuulmise jédvat kahjustamist, soovitame pidevalt t66tava kompressori l&heduses
viibimisel kasutada kuulmiskaitset.

Hooldus ja korrashoid
. Kui hooldustdéde teostamisel tekib olukord, kus liikuvad voi pingestatud osad voivad isikuid ohustada, tuleb kompressor elek-
trivorgust lahti ihendada, selleks tommata vorgupistik kontaktist vélja voi vajutada pealiilitile ning kindlustada see
taassisseliilitumise vastu. Hooldustéid ei tohi teostada, kui kompressor on veel to6soe. (Ettevaatust, kuumad masinaosad voivad poh-
justada vigastusi).
Survestatud voolikud teha enne lahtilihendamist survevabaks.
Kondensaatori rivist valjalangemisel (1 vahelduvvooluajam) tuleb see asendada liksnes sama nimivaartusega detailiga.
1. Maéarimine
DLT laagrid on pikaajalise maérdetaitega ning neid ei ole vaja maarida.
2. Ohufiltrid (joonised @ ja @)
A Korratu 6hufiltrite hooldamise tagajarjel langeb kompressori voimsus.

Imeva ja (f — tarvikud) puhuva 6hu filterpadruneid (e) puhastada soltuvalt nende maardumisest, puhudes need seestpoolt véljapoole puhtaks.
Filtrite puhastamisest hoolimata langeb nende téhusus tunduvalt. Selleparast soovitame filtreid vahetada kord poole aasta jooksul.

Filtrite vahetamine:

Keerata 6hu valjavooluribi (G) lahti. Votta keeratav kate (s) ja rihveldatud nupp (m) maha. Eemaldada filterpadrun (e) ja (f) ning puhastada voi vahe-
tada vélja. Tagasi paigaldamiseks toimida vastupidises jarjekorras.

3. Lamellid (joonised @ ja @)

Lamellide kontrollimine. Kompressoril DLT 6 - 25 on 6 ning kompressoril DLT 40 on 7 susilamelli, mis té6tamisel pikkamddda kuluvad.

DLT 6, DLT 10 ja DLT 15: esimene kontroll teostada 7.000 t66tunni, seejérel iga 1.000 t&66tunni jérel.

DLT 25: esimene kontroll teostada 5 000 t66tunni, seejérel iga 1.000 té6tunni jarel.

DLT 40: esimene kontroll teostada 3 000 t66tunni, seejérel iga 1.000 té6tunni jarel.

Keerata &hu valjavooluribi (G) lahti. Keerata seadme kate (b) korpuse kiiljest lahti. Ulekontrollimiseks vétta lamellid (d) valja. Kaigi lamellide kérgus
peab olema vahemalt (X):

Tili) X ) ~
DLT 6 20mm
DLT 10 20mm
DLT 15 24mm
DLT 25 24mm
DLT 40 35mm

A Lamellid vahetada vélja ainult komplektis!

Lamellide vahetamine: Kui kontrollimisel selgub, et lamellide kérgus on minimaalne voi veel vaiksem, tuleb kogu komplekt vélja vahetada.
Puhuda korpus ja rootori pesad puhtaks. Asetada lamellid rootori pesadesse. Sissepanekul jalgida, et lamellide kaldkuljed (Y) nditavad véljapoole
ning kaldpind on vastavuses korpuseavaga (Z) péérlemissuunas (O;).

Kruvida korpuse kate (b) ja 6hu valjavooluribi (G) peale tagasi. Enne kasutusele v&tmist kontrollida ventilaatori p6dramisega, kas lamellid liguvad
vabalt, selleks votta maha 6hu sissevooluribi (Gy).




Haired ja nende korvaldamise abinoud
Mootorikaitseliiliti lilitab kompressori valja:
Vorgupinge/sagedus ei vasta mootori andmetele.
Uhendus mootori kiemmplaadil ei ole korrektne.
Mootorikaitselliliti ei ole korralikult seadistatud.
Mootorikaitsellliti rakendub liiga kiiresti.
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Abindu: kasutada Ulekoormusest sdltuvat viitereleega mootorikaitselllitit, mis arvestab kaivitamisel lUhiajaliselt Glekoormust (lthise ja Uleko-

ormuse vabastiga mudelit VDE 0660 osa 2 voi IEC 947-4 jargi).
Véljavoolu filtri filterpadrun on ummistunud.
Reguleerimisventiil on méaardunud, mille tagajérjel rohk tduseb lubatust kérgemale.
Puhumise voimsus ei ole piisav:
2.1 Ohu sissevoolu filter ja/véi 8hu valjavoolu filter on ummistunud.
2.2 Survevoolik on liiga pikk voi liiga vaikese labimoéoduga.
2.3 Leke kompressoris voi stisteemis.
2.4 Lamellid on kahjustunud.
3. Ei saavuta Iopprohku (max tlerohku):
3.1 Leke kompressoris voi slisteemis.
3.2 Lamellid on kahjustunud.
3.3 Valitud ajami véimsus on liga madal.
4. Kompressor ldheb liiga kuumaks:
4.1 Sisseimetava 6hu voi keskkonna temperatuur on liiga korge.
4.2 Takistus jahutuséhu kulglas.
4.3 Nagu viga punkti 1.5 ja 1.6 all.
5. Kompressor miiriseb ebatavaliselt:
5.1 Kompressori korpus on kulunud (vibratsiooni jéljed).

Abindu: lasta seade remontida tootjal voi volitatud té6kojas.
5.2 Reguleerimisventiil “vobiseb”.

Abindu: vahetada ventiil valja.
5.3 Lamellid on kahjustunud.

N = =
Tow

Lisa:

Remontt66d: Remonttdodde teostamisel kohapeal peab spetsialist ithendama mootori vorgust lahti nii, et seda ei oleks vdimalik kogemata uuesti
kaivitada. Remonttdddeks soovitame pddrduda tootja, tema filiaali voi lepingulise firma poole, eriti siis, kui tegu voib olla garantiiremondiga. Pade-

va klienditeeninduskeskuse aadressi saate tootjalt (vt tootja aadressi).

Remonttdode voi taaskaitamise jarel tuleb teostada ,,Paigaldamise” ja ,Kasutusele votmise” all &ra toodud meetmed nii nagu enne esmakordset

kasutuselevottu.

Firmasisene transport: Tostmiseks ja transportimiseks kinnitada DLT 15 - DLT 40 transportimiseks ette néhtud kinnitusaasade kiilge.

Kaalud on antud tabelis.

Ladustamine: DLT-kompressoreid tuleb ladustada kuivas kesk- Eny g 1 13 = e
konnas normaalse 6huniiskuse kées. Kui suhteline dhuniiskus Helirdhu t dB(A 50 Hz 62 63 66 67 71
tiletab 80%, soovitame ladustada kinnise elirShu tase (max) ® oz &3 | 65 | &7 | 70 | 7a
k?t"te all If?os kuwatusalnetega." . . . 3~ | 161 | 208 | 282 | 339 | 48.4
Jaatmekaitlus: Kuluvad osad (téhistatud selliselt varuosade ni- | Kaal (max) kg
mistus) on erijadtmed ning need tuleb kdrvaldada riigis kehtiva 1~ 1172 | 21,2 | 287 | 344 | 49,0
jaatmekaitlusseadusega ette néhtud korras. Pikkus mm | 402 422 476 507 593
Varuosade nimistud: E380 — DLT6-DLT40 Laius mm | 214 | 214 | 242 | 242 | 274
Koérgus mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272
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I1zpildijums

S ekspluatacijas instrukcija ir domata sausas darbibas rotacijas kompresoriem: modelis DLT 6 lidz DLT 40.

Minetajiem modeliem nominala gaisa plusma pie 50 Hz frekvences sastada 6, 10, 15, 25 un 40 m%h. Spiediena maksimala slodze (bar) dota uz
tehnisko datu plaksnites (N), bet gaisa plisma atkariba no parspiediena parametru tabula D 380.

Apraksts

Visiem minétajiem modeliem spiediena piesléguma pusé savienoSanas elementiem ir vitne, bet gaisa iesuksSanas pusé trokSnu slapétaji. Pievadita
gaisa attiriSanai kalpo sistéma iebuvéets smalko mikrodalinu attiriSanas filtrs. PlaksniSu norivésanas rezultata radusos oglu puteklu uztversanai
tiek izmantots ierice integréets filtrs. Pats kompresora bloks ir ievietots trokSnus slapégjosa plastmasas korpusa. DLT kompresoru dzeséSanai kalpo
korpusa dala iebuvets ventilators. Kompresora modeliem 15, 25 un 40 ar lielakas jaudas motoriem saspiesta gaisa dzeseSanai tiek izmantots
dzeséSanas segments.

Motors un kompresors ir montéti uz kopéjas varpstas. Ar spiedienu regulgjoSo varstu ir iestadams spiediens lidz maksimali pielaujamam
veértibam.

Piederumi (ja nepiecieSami): pretvarsts (ZRK), motora aizsarglédzis (ZMS) un caurulvadu pieslegums (ZSA).

Pielietojums
DLT modelu kompresori ir pieméroti ekspluatacijai rupniecibas nozares, proti, to aizsargierices ir saskana ar EN DIN 294, 4. tabula,
personam no 14 gadiem.
DLT ir paredzéti spiediena paaugstinasanai no 0 lidz uz tehnisko datu plaksnites (N) noraditam maksimali pielaujamam veértibam (bar). Piemeéroti
darbam ilgstoSas ekspluatacijas rezima.
Vides un iesuikSanas temperatirai ir jabut diapazona no 5 lidz 40°C. Ja ta parsniedz noradito diapazonu, lidzam ar mums
konsulteties.
Sausas darbibas kompresori ir pieméroti gaisa parvietoSanai (gaisam ar relativo mitrumu no 30 lidz 90%).
Uzmantties, lai netiktu iesuikti bistami piejaukumi (piem., degosas vai spradzienbistamas gazes vai tvaiki), gaiss ar seviski augstu
mitruma pakapi, tdens tvaiki, agresivas gazes vai ellas, ellas tvaiki un ziezvielu dalinas.
Standartizpildijuma kompresorus nav atlauts ekspluatét spradzienbistamas telpas.
Ja gadijuma, kompresoru nejausi izsledzot vai tam bojajoties, pastav briesmas cilveku dzivibai vai tiek apdraudéta ieri¢u drosiba,
ir nepiecieSams veikt visus tam paredzetos tehniskas drosibas pasakumus.

Darbi uzstadiSanas laika (@. un @. attéls.)
Apkopes darbiem, kas saistiti, piem., ar gaisa izvades rezga (G), gaisa ienemsanas rezga (G,) un kartera nosegvaka (b) demontazu, ir japaredz
vismaz 30 cm kustibas zona. Papildus ir janodro$ina, lai dzeséSanas gaisa ievadiSanai (E) un izvadi$anai (F) lidz sienai butu vismaz 10 cm (izpustais
aukstais gaiss nedrikst tikt atkal iestkts).

DLT modelu kompresori nevainojami darbosies tikai horizontala iebuves stavokIr.

Uzstadot augstak par 1000 m virs juras [imena, var manami samazinaties jauda. Sini gadijuma lidzam ar mums konsultéties.
Uzstadot uz cietas pamatnes, kompresoriem noenkurojums nav nepiecieSams. lzvietojot uz pamatkonstrukcijas, nostiprinasanai ieteicams izmantot
elastigus amortizacijas elementus. Minéto modelu kompresoriem vibracija ir loti minimala.

Felallitas (@. attels)
Lai netiktu parsniegts maksimali pielautais kompresijas spiediens, kompresorus drikst ekspluatét tikai ar serijveida iebuvetu spie-
dienu reguléjosu un reducéjosu varstu (skatit tehnisko datu plaksniti).
Veicot kompresoru uzstadiSanu un ar tiem stradajot, ieverot visus drosibas tehnikas priekSrakstus un valsti speka eso$os nacionalos
priekSrakstus.
1. Spiediena pieslegums punkta (B).

A Parak Sauros un/vai parak garos spiediena caurulvados samazinas kompresora razigums.

2. Motora elektriskie parametri doti uz tehnisko datu plaksnites (N) vai motora parametru plaksnites. Visi motori atbilst DIN/VDE 0530, aizsardzibas
veida IP 55 un izolacijas klases F prasibam. Elektriska piesleguma shéma (nav nepiecieSama spraudnu savienojumiem) ir izvietota motora
izvadkarba. Nekad neaizmirst salidzinat motora tehniskos parametrus ar stravas tikla parametriem (stravas veidu, spriegumu, tikla frekvenci,
pielaujamo stravas stiprumu).

3. Motoru drikst pieslégt tikai ar aizsargslédzi (droSibai izmantot aizsargslédzi, bet savienojuma kabela atspriegosanai skriivsavienojumus).

Mes iesakam izmantot kavétas nostrades aizsargslédzus, kas darbojas atkariba no evtl. 1slaicigi pastavosas virsstravas. ledarbinot kompresorus
auksta veida, islaicigi var paradities virsstrava.
Elektriskas instalacijas darbus drikst veikt tikai elektrospecialists, ievérojot EN 60204 prasibas. Par galvena slédza uzstadisanu ir
atbildigs lietotajs.




Nemsana ekspluatacija (@. attéls)
A Maksimalais startu skaits stunda: 12 (DLT 6 - 25), 10 (DLT 40)

1. Parbaudit motora grieSanas virzienu (grieSanas virziena bulta (0)), to 1si iedarbinot.
Uzmanibu! Sim startam nedrikst bit pieslégti spiediena caurulvadi (jo kompresoram darbojoties pretéja virziena, var izveidoties vakuums, kas
savukart var radit plaksnisu lizumu).
2. Spiediena caurulvadu pievienot pozicija (B).
Ja kompresors ir pieslégts patéréetaja caurulvadiem, kas garaki par 3 m, més iesakam, lai péc apstadinasanas tas nesaktu darboties
pretéja virziena, starp kompresoru un caurulvadu uzstadit pretvarstu (ZRK).
3. NepiecieSamos spiediena diapazonus var noregulét ar spiedienu regul€joso varstu (D) atbilstosi simboliem uz grozampogas.

Apkalposanas personalam pastavosais risks
Troksnu emisija: Nominalos apstaklos saskana ar standarta DIN 45635 13. dalu (atbilstosi 3.GSGV) noteiktas merjumu maksimalas trokSnu
spiediena limena veértibas (neizdevigs virziens un slodze) ir dotas pievienotaja tabula. ligstoSam darbam ar kompresoru, lai netiktu bojata dzirde,
meés iesakam izmantot individualos ausu aizsarghdzeklus.

Tehniska apkope un tekosais remonts

A Veicot apkopes darbus, kuru izpildes laika var tikt apdraudéta cilveku dziviba no kustigam vai zem stravas eso$am dalam, kom-
presoru ir jaatsledz no elektrotikla ar galveno slédzi vai jaizvelk kontaktdaksa un janodrosina pret nejausu iesléegSanos. Apkopus

darbus drikst uzsakt tikai péc kompresora atdziSanas (pastav traumésanas bistamiba ar karstam masinas dalam).

Pirms demontazas spiediena caurulvadus ir nepiecieSams atgaisot.

1. ElloSana
DLT kompresoru gultni ir elloti ar ilgstoSas iedarbibas smeérvielam. Tos papildus ieellot nav nepiecieSams.

2. Gaisa filtreSana (@ . un @. attéls)
Nepietiekami veicot gaisa filtriem apkopi, var pasliktinaties kompresora darbibas efektivitate.

Nomainamos filtra elementus (e) iesuksanas gaisam un (f — piederumus) caurpusanas gaisam tira atkariba no piesarno$anas pakapes, izpusot
no iekSpuses uz arpusi.

Neskatoties uz tiriSanu, filtru uztverSanas spéja ar laiku pasliktinas. Tadé| mes iesakam ik péc pusgada filtrus atjaunot.

Filtru maina: Noskravét izplides rezgi (G). Nonemt noskriivéjamo vacinu (s) un ievelmétas galvinas pogu (m). Iznemt un iztirt filtra elementus (e)
un (f) un, ja nepiecieSams, tos nomainit. SalikSanu veikt pretéja seciba.

3. Plaksnites (@. un @. attéls)

Plaksnisu parbaude: DLT 6 - 25 aprikoti ar 6 ogles elementiem, bet DLT 40 — 7 ogles elementiem. Tie darba laika pamazam nolietojas.

DLT 6, DLT 10 un DLT 15: Pirmo parbaudi veic péc 7.000 darba stundam, bet nakosas ik péc 1.000 darba stundam.

DLT 25: Pirmo parbaudi veic péc 5.000 darba stundam, bet nakosas ik péc 1.000 darba stundam.

DLT 40: Pirmo parbaudi veic péc 3.000 darba stundam, bet nakosas ik péc 1.000 darba stundam.

Plaksnisu parbaudei noskravé izpltdes rezgi (G), nonem nosegvaku (b) un iznem plaksnites (d). PlaksniSu minimalais augstums (X):

Tips X (min. augst.)
DLT 6 20mm
DLT 10 20mm
DLT 15 24 mm
DLT 25 24 mm
DLT 4035 mm

Plaksnites drikst mainit tikai komplektveida!

PlaksniSu maina: Plaksnitem konstatégjot nodilumu lidz minimali pielautajam augstumam vai ari citu mazaku vértibu, tas ir janomaina.

Caurpusot jaiztira karters un rotora spraugas. Pec tam rotora spraugas jaievieto plaksnites. leliekot jauzmanas, lai plaksnisu slipa mala (Y) batu uz
arpusi un, ka paradits attéla, slipums grieSanas virziena (O,) sakristu ar caurumvirzienu (2).

Japieskrlivé nosegvaks (b) un gaisa izpllides rezgis (G). Pirms palaiSanas nekad neaizmirst pieskrivét rezgi (G;) un parbaudrt, vai plaksnites
ventilatora griezas viegli un vienmeérigi.




Bojajumi un noversana

Kompresors atsledzas ar motora aizsargsléedzi:

Tikla spriegums/frekvence neatbilst motora parametriem.
Nav pareizi savienots motora spailizvadu dala.

Nav pareizi noreguléts motora aizsargsledzis.

Motora aizsargsledzis nostrada parak atri.

R N G I G Y
ENGE SR

Novér§ana: Izmantot kavéetas nostrades motora aizsargsledzi, kas darbojas, nemot véra islaicigi pastavoso starta virsstravu (izpildijums ar

automatisko Issléeguma un parslodzes atvienotaju saskana ar Vacijas elektr. apvien. priekSrakstu VDE 0660 2. dalu un IEC 947-4).
Izputes filtra nomainamais elements ir piesarnots.
Netirs regul€joSais varsts, ka rezultata parsniegts pielaujamais spiediens.
Nepietiekams caurputes razigums:
2.1 Piesarnots uzsuces filtrs un/vai izputes filtrs.
2.2 Spiediena caurulvads ir parak gars vai parak Saurs.
2.3 Nehermétiskums kompresora vai sistema.
2.4 Bojatas plaksnites.
3. Netiek sasniegts gala spiediens (maksimalais parspiediens):
3.1 Nehermétiskums kompresora vai sistema.
3.2 Bojatas plaksnites.
3.3 lzveleta parak maza piedzinas jauda.
4. Kompresors parak stipri sakarst:
4.1 Parak augsta vides vai ieslices temperatura.
4.2 Traucéta dzeséSanas gaisa plusma.
4.3 Bojajumu iemesli ka pkt. 1.5 un 1.6.
5. Kompresors rada neparastus trokSnus:
5.1 Nodilis kompresora karteris (sitienu pedas).
Novérsana: Nodot remontét razotajam vai servisa darbnica.
5.2 Regulgjosais varsts darbojas nepareizi (svaidas).
Novérsana: Nomainit varstu.
5.3 Bojatas plaksnites.

N = =
Tow

Pielikums:

Remontdarbi: Veicot remontdarbus uz vietas, lai novérstu nejausu kompresora ieslégSanos, elektrospecialistam jaatsledz no tikla motors.
Mes iesakam remontam nodot razotajam, raZotaja filialés vai servisa igumpunktos, it ipasi, ja iet runa par garantijas remontu. Kompetento servisa

punktu adreses varat uzzinat no razotaja (skatit razotaja adresi).

Péc remonta vai atjaunotas nemsanas ekspluatacija vajag veikt visus sadala “UzstadiSana” un “Nemsana ekspluatacija” noraditos darbus, lldzigi

ka pirms palaiSanas.

TransportéSana darba zona: DLT 15 - DLT 40 kompresoru DLT 6 10 15 25 40

celSanai un transportéSanai izmantot transportosu. Trokénu spiediena 50Hz | 62 63 66 67 7

Informacija par svaru, skatit tabulu. imenis (maks.) dB(A) 60Hz | 63 65 67 70 74

Uzglabasana: DLT kompresorus uzglabat sausa normala gaisa

vidé. Vide ar relativo mitrumu, kas parsniedz 80%, kompresoru | Syars (maks.) kg 8~ | 161 | 208 | 282 | 33,9 | 484
ieteicams nosegt, izmantojot pievienoto sausvielu. 1~ 172 | 21,2 | 28,7 | 34,4 | 49,0
Vides aizsardziba: Nodilsto$as dalas (noraditas rezerves dalu | Garums mm | 402 422 476 507 593
saraksta) ir specatkritumi, kas novacami saskana ar valsti Platums mm | 214 214 249 249 274
speka esosam likumiskam normam.

Rezerves dalu sarakts: E380 — DLT6-DLT40 Augstums mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272
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Modeliai

Si naudojimo instrukcija yra taikoma Siems betepaliniams kompresoriams su sukamuoju sklandziu: nuo DLT 6 iki DLT 40 modifikacijos.

Juy nominalus turinis srautas siekia 6, 10, 15, 25 ir 40 m®/val. esant 50 Hz. Leistinosios sléginés apkrovos ribos (bar) yra nurodytos techniniy duomeny
skydelyje (N). Turinio srauto priklausomumas nuo manometrinio slégio parodytas techniniame pase D 380.

Aprasymas

Minéty modifikacijy kompresoriai slégio puséje turi srieginj sujungima, jsiurbimo puséje — triukSmo slopintuva. |siurbiamas oras valomas per
imontuotg mikrodaleliy filtrg. Dél ploksteliy dilimo atsirandancias anglies dulkes taip pat atskiria integruotas filtras. Kompresorius yra patalpintas
i plastmasinj, garsa slopinantj korpusa, kuriame taip pat yra ventiliatorius, ausinantis DLT jrenginj. 15, 25 ir 40 matmenu jrenginiuose su didesnés
galios varikliais suslégtas oras ausinamas per ausinimo segmenta.

Variklis ir kompresorius turi bendra velena. Slégio reguliavimo voZztuvas leidzia nustatyti pageidaujamu, tac¢iau didziausiy leistiny riby nevirSijanciy
parametry slégj.

Priedai: pagal poreikj - atbulinis voztuvas (ZRK), apsauginis variklio jungiklis (ZMS) ir Zarnos prijungimo atvamzdis (ZSA).

Naudojimas
Kompresoriai DLT skirti profesionaliam naudojimui, t.y. jy apsauginiai jtaisai atitinka EN DIN 294 - 4 lentelé - asmenims nuo 14
mety.
DLT tinka sukurti manometrinj slégj nuo 0 iki techniniy duomenuy skydelyje (N) nurodyty didziausiy leistiny riby (bar). ligalaikis darbo rezimas taip
pat yra leidziamas.
Aplinkos temperatura ir jsiurbimo temperatura turi buti nuo 5°C iki 40°C. Jei temperatura perzengia Sias ribas, butina pasitarti su
mumis.
Sie betepaliniai kompresoriai skirti suslégti ora, kurio santykinis drégnumas nuo 30 iki 90%.
Negali buti jsiurbiama jokiy pavojingy priemaisSy (pvz., degiy ar sprogiy dujy arba gary), pernelyg drégno oro, vandens gary,
agresyviy dujy arba alyvos lasy, gary arba riebaly.
Standartiniai modeliai negali buti naudojami patalpose, kuriose yra sprogimo pavojus.
Tais naudojimo atvejais, kai dél netikétai pastatyto arba sugedusio kompresoriaus gali kilti pavojus Zzmonéms arba jrangai, butina
numatyti atitinkamas jrenginio apsaugos priemones.

Naudojimas ir pastatymas (@ ir @ pav.)
ISputimo groteléms (G), jsiurbimo groteléms (G;) ir korpuso danggiui (b) iSmontuoti priezitros darby metu turi buti palikta ne maziau kaip 30 cm
ploto. Be to, bitina stebéti, kad atstumas tarp ausinimo oro jleidZziamosios (E) ir iSleidZiamosios (F) angos ir artimiausios sienos bity ne mazesnis
kaip 10 cm (iSleidziamas oras negali buti vél jsiurbiamas).
DLT kompresoriai tvarkingai veiks tik horizontalioje padétyje.
Pastatant auks$éiau, negu 1000 m vir$ jiros lygio, pastebimai sumazéja kompresoriaus naSumas. Siuo atveju bitina pasitarti su
mumis.
Kompresorius gali biiti statomas ant kieto pagrindo be papildomo tvirtinimo. Statant ant konstrukcinio pagrindo, rekomenduotina tvirtinti elastingais
buferiniais elementais. Siy betepaliniy kompresoriy su sukamuoju sklandziu vibracijos yra labai nezymios.

Irengimas (@ pav.)
Kompresorius negali biiti eksploatuojamas be serijinio reguliavimo ir uzdarymo voztuvo, kad nebity virSijamas suspaudimo pabai-
gos slégis (zr. techniniy duomenuy skydelyje).

Irengiant ir eksploatuojant butina laikytis saugos technikos reikalavimy.

1. |éjimo slégis ties (B).

A Pernelyg mazo skerspjuvio ir/arba pernelyg ilgi sléginiai vamzdziai sumazina kompresoriaus gaminama turinj srauta.

2. Elektros variklio duomenys yra techniniy duomeny skydelyje (N) arba variklio duomeny skydelyje. Varikliai atitinka DIN/VDE 0530, ju konstrukcijos
apsaugos laipsnis yra IP 55 ir izoliacijos klasé F. Atitinkama sujungimy schema yra variklio gnybty déZutéje (néra tuo atveju, jei variklis jungiamas
jungtimis). Variklio duomenis sulyginkite su esamo tinklo parametrais (srovés rusis, jtampa, tinklo daznis, leistinas srovés stiprumas).

3. Variklis jjungiamas per apsauginj jungiklj (apsaugai turi biti numatytas apsauginis variklio jungiklis, o jungiamojo kabelio apsaugai nuo iSsitempimo
— kabelio sraigtinis sujungimas.

Patartina naudoti uzdelsto suveikimo apsauginius variklio jungiklius, jei daznai atsiranda perkrovos srové. Trumpalaiké perkrovos srové gali
atsirasti jjungiant nejSilusj kompresoriy.
Elektros instaliacijos darbus gali atlikti tik specialistai elektrikai, laikydamiesi EN 60204 reikalavimy. Pagrindinj jungiklj turi numatyti
vartotojas.




Jungimas darbui (@ pav.)
A Didziausias leistinas jjungimy skaicius per valanda: 12 (DLT 6 - 25), 10 (DLT 40)

1. Sukimosi krypties patikrinimui (krypties rodyklé (O)) jjunkite trumpam variklj.
Démesio! Atliekant Sig operacija, neturi buti prijungtas sléginis vamzdis (kompresoriui veikiant atbuline eiga ir esant prijungtam sléginiam vamz-
dZiui, gali susidaryti vakuumas, dél kurio gali buti paZeistos arba nultzti plokstelés).
2. Sléginio vamzdzio sujungimas su (B).
Jei kompresorius sujungtas su ilgesniu, nei 3 m sléginiu vamzdziu, patartina jmontuoti atbulinj voztuva (ZRK) tarp kompresoriaus ir
vamzdzio, kad iSjungtas jrenginys neveikty atbuline eiga.
3. Reikiamus slégio diapazonus galima nustatyti slégio reguliavimo voztuvu (D) pagal simboliy lentele, esancig ant nustatymo rankenélés.

Rizika aptarnaujancéiam personalui
Triuk§mo lygis: didZiausias garso slégio lygis (nepalanki kryptis ir apkrova), iSmatuotas pagal DIN 45635, 13 dalies reikalavimus (atitinka 3.GSGV),
yra pateiktas priede esancioje lenteléje. Aptarnaujanciam personalui, jei $is ilga laika praleidzia Salia veikian¢io kompresoriaus, rekomenduojame
naudoti klausos organy apsaugos priemones, kad galéty iSvengti ilgalaikio kenksmingo triukSmo poveikio.

Prieziura ir techninis aptarnavimas

A Atliekant techninio aptarnavimo darbus, kuriy metu Zmones gali suzaloti judanéios arba turinéios jtampa dalys, biitina atjungti
kompresoriy, iStraukus kabelio kiStuka arba atjungus pagrindinj jungiklj nuo elektros tinklo, bei imantis priemoniy, apsauganéiy

nuo pakartotinio jjungimo. Draudziama atlikti jkaitusio kompresoriaus prieziiiros darbus (susizalojimo jkaitusiomis detalémis galimybé).

Pries iSmontavima i$ sléginiy vamzdziy turi buti iSleistas oras.

Sugedus kondensatoriui (1 ~ pavara), jis keistinas tik tik ta pa¢ia nominaliaja verte turinéiu kondensatoriumi.

1. Tepimas

DLT guoliy tepalo uztenka visam juy darbo resursui, todél papildomai tepti juos nereikia.

2. Oro filtrai (@ ir @ pav.)

Priklausomai nuo uzsitersimo jsiurbiamo oro filtro patronas (e) ir iSpu¢iamo oro filtro patronas (f — priedai) iSvalomi prapuciant juos i§ vidaus |
iSore.

Nepaisant filtry valymo, jy valymo laipsnis pamazu blogés, todél rekomenduojame kas puse metuy keisti filtrus.

Filtry keitimas:

Atsukite iSpatimo groteles (G). atpalaiduokite priverziama dangtj (s) ir rifliuota mygtuka (m). IStraukite ir iSvalykite arba pakeiskite filtro patronus (e)
ir (f). Filtrai jstatomi atvirkstine tvarka.

3. Plokstelés (@ ir @ pav.)

Ploksteliy apzidra: DLT 6 - 25 turi 6 anglines ploksteles, o DLT 40 turi 7 anglines ploksteles, kurios pamazu susidévi eksploatacijos metu.

DLT 6, DLT 10 ir DLT 15: pirma apzitra po 7.000 darbo valandy, paskui kas 1.000 darbo valandy.

DLT 25: pirma apzitra po 5.000 darbo valandy, paskui kas 1.000 darbo valandy.

DLT 40: pirma apzitra po 3.000 darbo valandy, paskui kas 1.000 darbo valandy.

Atsukite iSpatimo groteles (G). Atsukite korpuso dangtj (b). Patikrinimui iSimkite ploksteles (d). Visy ploksteliy minimalus aukstis (X) turi bati:

Ti X o
DLT 6 20mm
DLT 10 20mm
DLT 15 24mm
DLT 25 24mm
DLT 40 35mm

A Plokstelés gali biti keicéiamos tik komplektais!

Ploksteliy keitimas: ploksteliy apzitros metu nustacius, kad jy aukstis jau yra minimalus arba maZesnis, bitina pakeisti visg ploksteliy komplek-
ta.

Prapuskite korpusa ir rotoriaus griovelius. |dékite ploksteles | rotoriaus griovelius. Jdédami stebékite, kad ploksteliy nuozulnia puse (Y) rodyty j
iSore, o Sis nuozambis sukimosi kryptimi (O,) sutapty su korpuso angos (Z) forma.

Priverzkite korpuso dangtj (b) ir iSputimo groteles (G). Prie$ jjungdami kompresoriy patikrinkite, ar laisvai juda plokstelés, pasuke ventiliatoriy, tam
atsukite jsiurbimo groteles (Gy).




Gedimai ir jy pasalinimas
Kompresoriy iSjungia apsauginis variklio jungiklis:
Tinklo jtampa/daznis neatitinka variklio duomeny.
Neteisingas sujungimas su variklio gnybty dézute.
Neteisingai nustatytas apsauginis variklio jungiklis.
Pernelyg greitai suveikia apsauginis variklio jungiklis.
Gedimo pasalinimas: naudokite uzdelsto suveikimo, priklausancio nuo perkrovos, apsauginj jungiklj, reaguojantj j trumpalaike perkrovos
srove variklio jjungimo metu (konstrukcija su apsaugos nuo trumpo jungimo ir perkrovos isjungikliu pagal VDE 0660, 2 dalj, arba IEC 947-4).
UzsiterSes iSputimo filtro patronas.
UzsiterSes reguliavimo voztuvas, todél yra virSijamas leistinas slégis.
Nepatenkinamai puciamas oras:
2.1 UzsiterSe jsiurbimo ir/arba iSputimo filtrai.
2.2 Perilgas ar per siauras sléginis vamzdis.
2.3 Nesandarus kompresorius arba sistema.
2.4 Pazeistos plokstelés.
3. NeiSgaunamas iSéjimo slégis (maksimalus manometrinis slégis):
3.1 Nesandarus kompresorius arba sistema.
3.2 Pazeistos plokstelés.
3.3 Nustatyta per maza pavaros galia.
4. Kompresorius perkaista:
4.1 Per auksta aplinkos arba jsiurbimo temperatura.
4.2 Ausinimo oro srovei atsirado klittys.
4.3 1.5ir 1.6 punktuose minéti atvejai.
5. Kompresorius skleidzia nejprasta triukSma:
5.1 Susidévéjes kompresoriaus korpusas (trupéjimo zymes).

Gedimo pasalinimas: remonto darbus turi atlikti gamintojas arba jgaliotas atstovas..
5.2 ,I8kleres” reguliavimo voztuvas.

Gedimo pasalinimas: pakeiskite voztuva.
5.3 Pazeistos plokstelés.
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Priedas:
Remonto darbai: atliekant remonto darbus vietoje, variklj nuo elektros tinklo turi atjungti kvalifikuoti specialistai elektrikai, kad nebuty netycinio
jiungimo galimybeés.

Deél remonto rekomenduojame kreiptis j gamintoja, jo filialus ar jgaliotus atstovus, visy pirma galimo garantinio remonto klausimais. Atitinkamuy
serviso tarnyby adresa galite gauti iS gamintojo (zr. gamintojo adresa).

Po remonto arba prie$ pakartotinj jjungima visas operacijas butina atlikti taip pat, kaip ir pirma kartg pagal skyrius ,,Jrengimas” ir ,Jungimas dar-
bui“.

Vidinis transportavimas: keliant ir transportuojant DLT 15 - DLT 40 pakabinami uz transportavimo gsos.

Svoriai pateikti lenteléje.

Sandéliavimas: DLT kompresoriai turi buti sandéliuojami sauso- DLT 6 10 15 25 40
je vietoje, esant normaliam santykiniam oro drégnumui. Jei san- | Trijukgmo slegio 50Hz | 62 63 66 67 71
tykinis oro drégnumas yra didesnis, nei 80%, rekomenduojame | |ygis (maks.) dB(A) 60Hz | 63 65 o7 -0 74
sandéliuoti uzdarame jpakavime, jdéjus drégme sugeriancios 3 161 | 208 | 282 | 339 | 284
medziagos. Svoris (maks.) kg ~ ) ) ) ) )
Utilizacija: susidévin¢ios dalys (nurodytos atsarginiy daliy 1~ | 172 | 21,2 | 28,7 | 34,4 | 49,0
sq:aée) c}lr? §pevcilglizuotlgskatliekos ir gt;atli bati utilizuojamos pa- | |igis mm | 402 | 422 | 476 | 507 | 593
gal naudotojo Salies aplinkosaugos jstatymus. :

Plot 214 | 214 | 242 | 242 | 274
Atsarginiy daliy sarasas: ~ E380 — DLT6-DLT40 ons mm

Aukstis mm | 208 | 208 | 246 | 246 | 272

10.08 / indd4



	Magyarul -> Ungarisch, Hungarian
	Polski -> Polnisch, Polish
	Slovensky -> Slowakisch, Slovak
	Ceský -> Tschechisch, Czech
	Eesti -> Estnisch, Estonian
	Latviski -> Lettisch, Latvian 
	Lietuviškai -> Litauisch, Lithuanian 

